JOOLZ

Instruction manual - Joolz Mosquito net
Gebrauchsanweisung - Joolz Moskitonetz
Manual de instrucciones - Joolz Mosquitero
Manuel d'instructions - Joolz Moustiquaire

Compatible with:
Joolz Day5, Joolz Geo3, Joolz Geo5
Joolz Hub+ cot, Joolz Hub2 cot

/\ WARNING

en WARNING
- Always use this product with adult supervision.
- Never leave children unattended in stroller, with or without mosquito net in use.
- Do not let your child play with this product.
- Always use in combination with the restrain system.

de  WARNUNG
- Dieses Produkt nur unter der Aufsicht eines Erwachsenen verwenden.
- Niemals Kinder unbeaufsichtigt im Kinderwagen lassen, unabhéngig davon, ob das
Moskitonetz verwendet wird oder nicht.
- Das Kind nicht mit diesem Produkt spielen lassen.
- Immer in Kombination mit dem Riickhaltesystem verwenden.

nl WAARSCHUWING
- Gebruik dit product altijd onder toezicht van volwassenen.
- Laat je kinderen nooit alleen in de kinderwagen, met of zonder gebruik van het
muskietennet.
- Laat je kinderen niet met dit product spelen.
- Altijd samen met het bevestigingssysteem gebruiken.

fr  AVERTISSEMENT
- Nutilisez ce produit que sous surveillance adulte.
- Ne laissez jamais votre enfant sans surveillance dans la poussette, que la moustiquaire soit
utilisée ou non.
- Nelaissez pas votre enfant jouer avec ce produit.
- Toujours utiliser en conjonction avec le systéme de retenue.

es ADVERTENCIA
- Utiliza siempre este producto bajo supervisién de un adulto.
- Nunca dejes nifios sin supervisién en el carrito, estés utilizando o no la mosquitera.
- No permitas que los nifios jueguen con este producto.
- Usar siempre en combinacién con el sistema de retencion.

pt AVISO
- Utilize sempre este produto sob a supervis@o de um adulto.
- Nunca deixe o bebé no carrinho sem vigilancia, quer esteja ou ndo a utilizar a rede
mosquiteira.
- N&o deixe o bebé brincar com este produto.
- Utilize sempre em conjunto com o sistema de imobilizac&o.
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AVVERTENZA

- Utilizzare sempre il prodotto con la supervisione di un adulto.

- Non lasciare mai i bambini incustoditi nel passeggino, con o senza zanzariera.
- Non permettere al bambino di giocare con questo prodotto.

- Utilizzare sempre in combinazione con il sistema di ritenuta.

VARNING

- Anvand aldrig den har produkten utan en vuxen nérvarande.

- Ldamna aldrig barn i vagnen utan tillsyn, med eller utan myggnat.
- Latinte ditt barn leka med produkten.

- Anvand alltid i kombination medselen.

ADVARSEL

- Dette produktet skal alltid brukes under oppsyn av en voksen.

- Barn mé aldri st& uten tilsyn i barnevognen, hverken med eller uten myggnetting.
- Barnber ikke leke med dette produktet.

- Bruk alltid i kombinasjon med selesystemet.

VAROITUS

- Tuotetta on aina kdytett&va aikuisen valvonnassa.

- Ala koskaan jatd lasta yksin vaunuihin, olipa hyttysverkko kaytossd tai ei.
- Ala anna lapsesi leikkia talla tuotteella.

- Kayta aina yhdessa valjasjdrjestelmén kanssa.

ADVARSEL

- Dette produkt skal altid bruges under opsyn af en voksen.

- Bern ma aldrig efterlades uden opsyn i klapvognen, hverken med eller uden brug af
myggenettet.

- Bern ma ikke lege med dette produkt.

- Anvend altid i kombination med fastspeendingsanordningen.

NPEAYNPEXXAEHUE

- Bcerna ucnonbsyite AAHHOE M3MENMe MOA MPUCMOTPOM B3POCTIbIX.

- Hukorpa He ocTaBnsitTe AeTei 63 MPMCMOTPA B KONACKE, HE3ABUCMMO OT TOFO, UCNOMb3yeTCA
M MM HE UCMIOMNb3YETCA MPOTUBOMOCKUTHAS CETKA.

- He noseonsitte pebeHky UrpaTh ¢ AQHHbIM U3AENUEeM.

- Bcerna McnonbayitTe BMECTE C CUCTEMON OFPAHUYEHMS.

OSTRZEZENIE

- Produktu nalezy uzywac zawsze pod nadzorem osoby dorostej.

- Nigdy nie zostawiac dzieci w wézku bez opieki, niezaleznie od tego, czy korzysta sie z
moskitiery czy nie.

- Dziecko nie powinno bawic sie produktem.

- Zawsze uzywac w potgczeniu z systemem zabezpieczajgcym.
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3aBXAM BUKOPUCTOBYWTE Liei BUPIG Mif HArNsaoM AOPOCWX. - UREAT RN P AT
- Hikonu He 3anuwaiTe giten 6e3 HArNAAY B KOMACLY, HE3ANEXHO Bif TOrO, BUKOPUCTOBYETHCS - AEINEELEN T T EANE ERPRE, LIRS T ik .
Y1 HE BUKOPUCTOBYETHCS MPOTUMOCKITHA CiTka. WAL DU AT o
- He no3BonaiTe AUTUHI rPATH 3 AQHUM BUPOGOM. RATLALIR R Gl
- 3aBXAM BUKOPUCTOBYMTE PA3OM 3 CUCTEMOIO OOMEXEHHS.
tw B
HOIATUS - A iEh!L}\Eﬁ’% A A il o
Kasutage seda toodet alati téiskasvanu jarelevalve all. - EHZIEESENNEZ TR NG EROREE, MR A TR
- Arge kunagi jatke lapsi jalutuskarus jarelevalveta, séltumata sellest, kas sadsevérk on - RHOIEEE T DU A E
kasutusel v&i mitte. - IRESRCEHIR R S
- Argelubage lapsel selle tootega mangida.
- Kasutage alati koos kinnitusstisteemiga. P %g%;
- ZoMghe, BY RN OBEO Pl re e,
BRIDINAJUMS - R AE fﬁéﬁ'?—?ﬁ'tiﬁ*ﬁ*h% ¥ RAOHOffERCE LT, BRHEGENE
So izstradajumu vienmér izmantojiet pieauguso uzraudziba. —A— e rvT e
- Nekad neatstdjiet bérnus bez uzraudzibas sporta ratinos, neraugoties uz to, vai tiek lietots - BPTHEARSTEE e s T < e,
moskitu tikls. BF v —=h S b e s e,
- Nelaujiet bérnam rotalaties ar so izstradajumu.
- Vienmér izmantojiet kombindacija ar ierobeZotdjsistému. ko 41
- Ol MIZ2 &Y 022 &= slollMet ALZSIHYAIR.
[SPEJIMAS - Hri olo|E REAt0| EXF FX| OHYAIUZ7IEE AHSE Lt of & uff 25 SiEE)
$j gaminj visada naudokite priziarint suaugusiesiems. - O[0|7} O] MIZS 7HX|1L & R SHIAIR.
- Niekada nepalikite vaiko vezimélyje be priezitiros - ar su tinkleliu nuo uody, ar be jo. - B 0 AIA”DE A AFSSIHYAIR.
- Neleiskite vaikui Zaisti su Siuo gaminiu.
- Visada naudokite kartu su dirzy sistema. hi  SrEer
- T IqUG P g H a3 9 J@-t| A G |
OPOZORILO - T iR B ol v 7 913, R AeEReH A A G @A d
Izdelek vedno uporabljajte pod nadzorom odrasle osebe. - 39 S 39 IqUIg § WA A G |
- Otroka nikoli ne pustite nenadzorovanega v vozicku, ne glede na to, ali uporabljate mrezo - o e SfiE (Srady wRme) B wre @ wEd w|
proti komarjem ali ne.
- Otroci se ne smejo igrati z izdelkom. th AWGU
- Vedno uporabljajte v kombinaciji z varnostnim pasom. Tsaldnundndauddmelinmsmuauguavoiluajiaus
- vmmaaﬂ“lmmnaﬂﬂuml,vuim”luu@@LLaimmvmaoYumuu_dﬁuaom%aiﬂﬁmm
PAZNJA - shulidnidundnsouid
Ovaj proizvod uvijek koristite uz nadzor odraslih osoba. - Tsamabuindsivnnnse
- Nikada ne ostavljajte djecu bez nadzora u kolicima, bez obzira na to koristite i mrezu za
komarce. ms AMARAN
- Ne dopustite djetetu da se igra s ovim proizvodom. Sentiasa gunakan produk ini dengan pengawasan orang dewasa.
- Uvijek upotrebljavajte u kombinaciji sa sustavom za vezivanje. - Jangan sekali-kali meninggalkan kanak-kanak tanpa pengawasan di dalam kereta sorong
L. dengan atau tanpa menggunakan kelambu.
VAROVANI - Jangan biarkan anak anda bermain dengan produk ini.
- Vyrobek pouzivejte vzdy pod dohledem dospélé osoby. - Sentiasa gunakan bersama-sama dengan sistem pembendung.
- Nikdy nenechdvejte dité samotné v kocdrku, at’jiz pouZivate sitku proti hmyzu nebo nikoli.
- Nenechavejte dité, aby si s vyrobkem hrdlo. id PERINGATAN
- Vidy pouzivejte v kombinaci se zadrznym systémem. Gunakan dengan pengawasan orang dewasa.
- Jangan meninggalkan anak Anda di stroller tanpa pengawasan, dengan atau tanpa
NMPEAYNPEXXAEHUE penggunaan jaring nyamuk.
- BuHaru uznonssavTe TO31 NPOAYKT NOA HOA30PA HA Bb3PACTEH. - Jangan biarkan anak Anda bermain dengan produk ini.
- Hukora He ocTassiTe feuarta 6e3 HaGMoAEHUE B KONMYKA C Uk 63 M3MON3BAHE HA MPEXa - Gunakan selalu sistem pengaman.
30 3ALWMTA CPELLLY KOMAPU.
ir )‘m
AVERTISMENT o3y o3lizal VLG )l oL b ly® Syt o)l -
- Utilizati intotdeauna acest produs sub supraveghere din partea unui adult. S iy A 53 e gty 1 OS5 0B g b AtSm oalitel sy 51 4l 51 e o -
- Nulasati copiii nesupravegheati in carucior, cu sau fard plasa antitantariin uz. S S5k et o baa i ojlar| OBS3 45 4 -
- Nu va lasati copilul s& se joace cu acest produs. N L =TI T T
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- Utilizati intotdeauna in combinatie cu sistemul de fixare.

UPOZORENJE
Ovaj proizvod uvek koristite uz nadzor odraslih osoba.

- Nikada ne ostavljajte decu bez nadzora u kolicima, bez obzira na to koristite li mrezu za
komarce ili ne.

- Ne dopustite detetu da se igra s ovim proizvodom.

- Uvek upotrebljavajte u kombinaciji sa sistemom za vezivanje.

FIGYELMEZTETES
Ezt a terméket mindig felnétt felligyelete mellett haszndlja.

- Soha ne hagyja a gyermekeket felligyelet nélkil a babakocsiban, szinyoghdléval vagy
anélkdl.

- Ne hagyja, hogy a gyermek jatsszon a termékkel.

- Mindig a régzitérendszerrel egyditt haszndlja.

VAROVANIE
Vyrobok pouZivajte vidy pod dohladom dospelej osoby.
- Nikdy nenechdvajte dieta samo v kociku, ¢i uz pouzivate sietku proti hmyzu alebo nie.
- Nenechavajte dieta, aby sa s vyrobkom hralo.
- Vidy pouZivajte v kombindcii so zadrznym systémom.

I'IPOEIAOI'IOIH):H
Na xpnoipotolgite Ttdvia autd 1o TiEoidv uTtd TtV eTtBAewn evriNika.

- [Moté pnv adrjvete ta taidid xwpig eTtBAeWn péoa oto kapdTal, €ite XPNOIHOTIOIEITE TO
QAVTIKOUVOUTUIKO SiKTU €ite Ol

- Mnv adrjvete 1o taidi oag va ailel e 1o TIPoidv autd.

- Na xpnoiporoigital tavia o€ cuvBuaoud pe 1o olotnua TPoodeang.
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WAARSKUWINGS
Gebruik dié produk altyd met toesighouding deur 'n volwassene.

- Moet nooit kinders sonder toesig in die stootwaentjie laat nie, met of sonder gebruik van die
muskietnet.

- Moenie jou kind toelaat om met hierdie produk te speel nie.

- Gebruik altyd in kombinasie met die weerhoudingstelsel.

JOOLZ




